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Curriculum Vitae Dipl. - Ing. Architekt Thorsten Matthias Englert

Nationalitat / nationality / nacionalidad: deutsch / german / aleman
Arbeitserlaubnis in Mexiko / workpermission / permiso de trabajo: residente permanente

Titel / degrees / titulos:

2014 - actual Dozent fuer architektonisches Entwerfen, Taller Max Cetto, 7. - 8. Semester, UNAM Universidad Nacional Autbnoma de México, Mx
Lectureship for architectural design, taller max cetto, 7th - 8th semester, UNAM Universidad Nacional Autonoma de México, Mx
Profesor asignado de disefio arquitectonico, 7mo - 8vo semestre, UNAM Universidad Nacional Auténoma de México, Mx

2014 Betreuer an der Architekturfakultat, Taller Villagran, 6. Semester, UNAM Universidad Nacional Auténoma de Mexico, Mx
Adviser at the Faculty of Architecture, Taller Villagran, 6th semester, UNAM Universidad Nacional Auténoma de Mexico, Mx
Asesor en la Facultad de Arquitectura, Taller Villagran, 6to semestre, UNAM Universidad Nacional Autbnoma de Mexico, Mx

2012 - 2014 Dozent flr architektonisches Entwerfen, 1.-3. Semester, UAQ Universidad Autbnoma de Querétaro, Mx
Lectureship for architectural design, 1rst-3rd semester, UAQ Universidad Auténoma de Querétaro, Mx
Profesor de disefio arquitectonico,1er-3er semestre UAQ, Universidad Auténoma de Querétaro, Mx

2012 - 2014 Masterstudium im Posgrado en Urbanismo, ATH, UNAM Universidad Nacional Autonoma de México, Mx
Master in urbanism at the postgrado ATH at the UNAM Universidad Nacional Auténoma de México, Mx
Maestria en urbanismo en el posgrado en urbanismo, campo ATH, de la UNAM Universidad Nacional Autonoma de México, Mx

2003 Erfolgreiche Bewerbung zum Masterstudium am Berlage Institut Rotterdam, NL — ”
Successful application at the Berlage Institute Rotterdam, Masterclass, NL - en Arquitectura néli-sis ES
Solicitud exitosa en el Instituto Berlage en Rotterdam, Maestria, PB :
eoria e

1997 - Eingetragenes Mitglied der Architektenkammer Berlin, D
Member of the chamber of architects Berlin, Ge
Miembro de la camara de arquitectos de berlin, Ale

istoria

1996 Gastsemester an der HDK, Hochschule der Kiinste in Berlin, D
Guest semester at the HDK, University of Arts in Berlin, Ger
Semestre invitado en la HDK, Universidad de las Artes en Berlin, Ale

1995 Fernstudium am IBN, Institut fir biologisches Bauen in Neubeuren, D
Distance course at the Institute for sustainable and solar architecture in Neubeuern IBN, Ger
Curso a distancia en el Instituto para arquitectura sustentable y solar en Neubeuern IBN, Ale

1994 Diplom in Wirzburg, D / Diploma in Wirzburg, Germany / Diploma en Wurzburg, Ale

1989/ 1994 Studium an der Fachhochschule Wiirzburg - Schweinfurt, D
Study at the school of architecture in Wirzburg, Ger
Estudios en la escuela de arquitectura en Wurzburg, Ale

Praktikum in Ungarn bei den Architekten Prof. Bachmann, Prof. Kishdelegdi, T. Jancovics

(Arbeit an einem archaologischen Museum und mehreren Mehrfamilienwohnhdusern), Ungarn

Practical course in Hungary at the architects Prof. Bachmann, Prof. Kishdelegdi, T. Jancovics (work in an archaeological museum and residential buildings)
Curso practico en Hungria a cargo de los arquitectos Prof. Bachmann, Prof. Kishdelegdi, T. Jancovics (trabajo en un museo arqueoldgico y edificios residenciales)
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ZUSSAMMENFASSUNG der selbstandigen Arbeit und Arbeit fuer andere Biiros /
RESUME of the work in own office and for other offices /
RESUMEN de trabajos para compaiias y en propia compaiia:

(in den Arbeitsfeldern staedtebauliches Entwerfen, architektonisches Entwerfen und Innenraumgestaltung auf der Basis von Nachhaltigkeit in 6kono-
mischer, sozialer und 6kologischer Hinsicht in allen 9 Leistungsphasen)

(work in urban design, architectural design and interior design with the premisse of sutainability in economic, social and ecological aspects in all disci-
plines like design-, initial-, technical- and detail planning, building site direction and -management)

(trabajo en disefio urbano, disefio arquitectonico y disefio de interiores con la premisa de sustentabilidad en aspectos econdmicos, sociales y ecoldgi-
cos en todas las disciplinas como planeacién de disefio inicial, técnico y de detalle, construccion, gestion de direccién y deposito)

Sep 2011 - actual In Mexiko Stadt, Mx / in Mexico City, Mx / en la Ciudad de México, Mx:

Studio TEA: Thorsten Englert Architects, Thorsten Englert Abstractions, Salén T.E.A.

Casa Jardin, transformables Einfamilienhaus in Mexico, eigenes Projekt
Casa Jardin, transformable one family house in Mexico, own project
Casa Jardin, casa unifamiliar transformable, proyecto propio,

Jul 2005 - Aug 2011 In Mexiko Stadt, Mx / in Mexico City, Mx / en la Ciudad de México, Mx:
selbstandige Projekte, Arbeit fuer Fernando Romero LAR (heute FREE), Tatiana Bilbao S.C., Productora
independent work, work for Fernando Romero LAR (actual: FREE), Tatiana Bilbao S.C., Productora
trabajo independiente, trabajo para Fernando Romero LAR (actualmente: FREE), Tatiana Bilbao S.C., Productora

Oct 2004 In Barcelona, Es / in Barcelona, Es / en Barcelona, Es:
selbstandige Arbeit / independent work / trabajo independiente

Jan 03 - Sep 2004 In Amsterdam, Rotterdam, NL / in Amsterdam, Rotterdam, NL / en Amsterdam, Rotterdam, PB:
selbstandige Arbeit, Universe Lab / independent work, Universe Lab / trabajo independiente, Universe Lab

Jun 95 - Dec 2002 In Berlin, D / in Berlin, Ger / en Berlin, Ale:
selbstandige Arbeit, Anne Lampen Architekten, Vogel Architekten, Ellis Williams Architects, Gnaedinger Architekten, Prof. Deubzer mit Axel Schultes

Projektleiter des nachhaltigen stadtebauichen Projektes “Barrio Sustentable Monarca Angangueo”, im Architekturbiro T. Bilbao

ArChitekten, Bernd LauriSCh ArChitekten, PI'Of_ Eise ntraut ArChitekten, D R FOrtWéngel ArChitekten Project leader of the sustainable urban project “Barrio Sustentable Monarca Angangueo, for the architecture office T. Bilbao

Lider del proyecto urbano sustentable “Barrio Sustentable Monarca Angangueo, para la oficina de arquitectura T. Bilbao

independent work, anne lampen architekten, vogel architekt, ellis williams architects, gnaedinger architekten, prof.deubzer con axel schultes
architekten, bernd laurisch architekten, prof. eisentraut architekten, d.fortwangel architekten

trabajo independiente, anne lampen arquitectos, vogel arquitecto, ellis williams architects, gnaedinger arquitectos , prof.deubzer con axel schultes
arquitectos, bernd laurisch arquitectos, prof. eisentraut arquitectos, d.fortwangel arquitectos

1994 - May 1995 In Hamburg, D / in Hamburg, Ger / en Hamburgo, Ale:
Czerner - Sudbrack Architekten
Czerner - Sudbrack Architects
Czerner - Sudbrack Arquitectos

-, " il =3 " i

Co-Projektleiter im futuristischen Einfamilienhaus “Casa Suasum” fiir das Architekturbiiro LAR, jetzt FREE
Co-Projektleader of the futuristic one-family-house “Casa Suasum”, for the architecture offcie LAR, now FREE
Co-lider de la casa unifamilar futuristica “Casa Suasum”, para la oficina de arquitectura LAR, ahora FREE
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Jan 07 - Aug 2011 bei Tatiana Bilbao S.C. / at Tatiana Bilbao S.C. / con Tatiana Bilbao S.C.

2009 - 2010
2010 - 2011
2010 - 2011
2008 - 2010
2009 - 2010
2011
2010
2008
2009
2010 - 2011
2010
2008 - 2009
2008 - 2011
2009
2009 - 2010
2008 - 2009
2009
2007 - 2009
2011
2009 - 2010
2008 - 2010
2007 - 2008
2011
2007 - 2008
2010
2010
2010
2008 - 2010
2009 - 2010
2008 - 2011
2010
2008 - 2010
2008 - 2009
2009 - 2010
2010
2008 - 2009
2007 - 2008

als einer von drei Projektdirektoren: Leiter von 41 Projekten in jeder Grossenordnung, von einem Ausstellungskubus von 2x2 Metern bis zu einem
Urbanem Sub-Zentrum mit 4800 Wohnungen in allen 9 Leistungsphasen in den folgenden Projekten:

as one of three project directors: leader of 41 projects in any scale, from an exhibition cube of 2x2 meters till an urban subcenter of 4800 housing
units, in all fases, such as conceptual design, license planning, detail design till executive design in the following projects:

como uno de tres directores de proyectos: lider de 41 proyectos de todas las escalas, desde un cubo de exhibicion de 2x2 metros, hasta un
subcentro urbano de 4800 viviendas en todas sus fases, desde el disefio esquematico, disefio arquitecténico, disefio de detalles hasta el plano

ejecutivo en esos proyectos:

AJl
ALA
ANG
BIO
CAN
CBL
ccp
Clu
coL
DIF
DPC
EME
FUN
GAP
GDB
IDP
LDS
MA
MRG
OAX
ORD
PER
MAL
PLA
PRJ
RDB
RIN
SAN
SAT
TOR
TPP
VEN
VIV
VTB
TBP
ZAC
ZAR

Casa Ajijic, Guadalajara, mx - Einfamilienhaus, one family house, casa unifamiliar - 250 m2

Casa alamos, CDMX, mx - Einfamilienhaus, one family house, casa unifamiliar - 150 m2

Barrio Monarca Sustentable Angangueo, Michoacan, mx - Neubaugebiet, urban subcenter - 27,000 m2, 600 viviendas

Parque Biotecnolégico, Culiacan, mx - Universitatsgebaude, university building, edificio universitario, 5,000 m2

Ex-Hacienda La Cainada, CDMX, mx - Museum und Gemeindezentrum, museum and community center, museo y centro comunitario -1.6ha
Casa Blanca, Villahermosa, Tabasco, mx - Griinglrtel, linear park, parque lineal - 25000 m2

Exposicion en el Centre Pompidou, Paris, fr - Ausstellung, exposition, exposicion - 200 m2

Ciudad Chapule, Culiacan, mx - Schulgebdude Opus Dei, school building opus dei, escuela del opus dei - 60,000 m2

Barrio en el sur, Cd. Colima, mx - Neubaugebiet, urban development, fraccionamiento urbano - 10,000 m2

Difocur Centro Cultural, Guadalajara, mx - Umbau Kuturzentrum, remodelation cultural center, remodelacién centro cultural - 8,400 m2
Departamento Patrick Charpenel, Guadalajara, mx - Umbau Appartment, remodelation apartment, remodelaciéon departamento - 625 m2
Colegio Franco Mexicano, CDMX, mx - Schulgebaude, school building, escuela en tierra compactada - 3500 m2

Funeraria Tangassi, San Luis Potosi, mx - Aufbahrungshalle, mortuary, funeraria con 5 capillas - 3000 m2

Galeria de Arte y Diseno, Puebla, mx - Ausstellung, exhibition, exhibicién - 450 m2

Gwanji Bienale Box, Korea - Ausstellungskubus, exhibition cube, cubo de exposicion - 4 m2

Casas Flotantes, Isla de Padre, Texas, edu - schwimmende Ferienhausiedlung, swimming vacation houses, pueblo vacacional - 165,000 m2
Casas Leon de Salinas, Cuernavaca, mx - Neubaugebiet, urban development, fraccionamiento urbano - 20,000 m2

Maison Rouge, Paris - Ausstellung, exhibition, exhibicion 400 m2

Masterplan Rio Grande, Cd. Veracruz, mx - Urbanes Sub-Zentrum, urban sub-center, sub-centro urbano - 48,000 m2, 4,500 living units
Instalacion Oaxaca, mx - Kunst Intervention, art intervention, Intervencion de arte - 25 m2

Villa A, Ordos 100, Inner Mongolia, china - Villa, villa, villa - 1000 m2

Museum for Modern Art, Perm, russia - Museumsgebaude, museum building, museo - 2500 m2

Casa Malinalco, Malinalco, mx - Einfamilienhaus, one family house, casa unifamiliar - 100 m2

Planta de Liquidos, Guadalajara, mx - Kulturzentrum, cultral center, centro cultural - 65,000 m2

Parque Revolucién, Cd. Juarez, mx - Gemeindezentrum, community center, centro comunitario - 1000 m2

Rivera del Bravo, Cd. Juarez, mx - Stadterneuerung, re-urbanisation, reurbanizacion de un suburbio - 30,000 m2

Rincon del Bosque, Edificio Mario Panni, CDMX, mx - Umbau und Erweiterung, remodelation and extension, remodelacion y extension - 250 m2
Casa San Simon, Valle de Bravo, mx - Einfamilienhaus, one family house, casa unifamiliar - 200 m2

Centro de Cultura Mexicana, San Antonio Texas, edu - Ausstellung, exhibition, exhibicion - 1000 m2

Casa Tortugas, Puerto Vallarta, mx - Strandvilla, villa at the beach, villa en la playa - 880 m2

8 Parques en Tijuana, mx - Offentliche Parks, public parks, parques publicos - 20 ha

Casa Ventura, Monterrey, mx - Hangpvilla, villa at the hill, villa al talud - 1000 m2

Viveros Chimalistac, Cd. México, mx - Grlingurtel, linear park, parque lineal - 1 ha

Vive tu Barrio, Cd. Juarez, mx - Stadterneuerung, re-urbanisation, reurbanizacién - 5000 m2

TB + POCO, mx - Schmuckdesign, jewelery design, disefio de un anillo

4 Casas Zacatecas, Los Cabos, mx - Strandvillen, beach villas, villas en la playa - 600 m2

Pabellén Mexicano, EXPO 2010 Zaragoza - EXPO Pavillon, EXPO pavilion, EXPO pabellén - 900 m2

casa tortugas, puerto vallarta, jalisco, mx

alet 5 alke

funeraria tangassi, san luis potosi, mx

schwimmende haeuser, isla de padre, texas, usa
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jul 2005 - dec 2006 bei LAR - Laboratory of architecture Fernando Romero (jetzt FREE): [erng oo

at LAR- laboratory of architecture Fernando Romero (now FREE):

con LAR - laboratorio de arquitectura Fernando Romero (ahora FREE):

Torre Bicentenario, CDMX, Mx

Villa Casa Suaum, CDMX, mx - Villenneubau, komplette Detailplanung, villa, complete detail planning, villa , todos los detalles 1. Design(< FREE) und finales

=5 Design (> Rem Koolhaas)

s’ 1rst design(<FREE) and final

: = design (>Rem Koolhaas)

- J 1er disefio (<FREE) y disefio final
i (>Rem Koolhaas)

MUSEO SOUMAYA, CDMX, mx - Museumneubau, komplette Detailplanung und Co-Proyektleiter der ersten 3 Entwirfe,
museum of art, complete detail planning and co-project leader of the first three designs,
museo de arte, planeamineto de todos los detalles y co-lider del proyecto en los primeros tres disefios

“Periferico-Chapultepec”, CDMX, mx - Tunnelprojekt des Autobahnrings, Stadterneuerung auf den oberen neuen Arealen, Projekt- und Teamleiter
tunnel project fo rthe city highway, re-urbanisation of the upper areas, project and team leader
proyecto de un tunel para el periferico, reurbanizacion de las areas arriba, lider del proyecto y del equipo

2 Torres Reforma / Lago Alberto, CDMX, mx - Wolkenkratzerwohnprojekt, Projekt- und teamleiter Casa Suaum, Mexico City, Mx (FREE)
-

skyscraper housing project, project- and team leader
proyecto de razcacielo de viviendas, lider de projecto y del equipo

COOP SWECOMEX, CDMX, mx - “SWECOMEX-Hauptquartier”, Entwurfsplanung,
“SWECOMEX headquater”, design planning,
“Cooperativo de SWECOMEX"disefio arquitectonico

MASTERPLAN PLAZA CARSO, CDMX, mx Hauptsitz Carso, Condumex, Sanborns und andere, Co-Entwurfsplanung,
Headquater Carso, Condumex, Sanborns and others, Co-design planning
Sede principal de Carso, Condumex, Sanborns y otros, Co-disefio arquitectonico

TORRE BICENTENARIO, CDMX, Mx - damals geplanter hochster Wolkenkratzer Lateiamerikas, Projekt- und Teamleiter
in that time planned highest sky scraper of latin amercia, project-and team leader
en este tiempo la torre mas alta de latinoamérica, jefe del projecto y del equipo

2006 bei Productora, at Productora, para Productora, CDMX, mx:

Villa Granados, Chihuahua, Mx - topografische Villa, komplette Detailplanung,
topografical villa, complete detail planning,
villa topografica, planos de datalles completos

Museo Soumaya (FREE)
viertes und finales Design
4th and final design

cuarto y disefio final

. - - . Villa Granados, Chihuahua, Mx, (Productora)
oct 2004 - jun 2005 in Barcelona, Es / in Barcelona, Es / en Barcelona, Es: Topographische Villa

topographical villa
villa topografica

“SLIMLIFE”, Barcelona-Raval, Es - extrem schmaler (2m) Apartmentneubau, eigenes Projekt
extremly slim apartmentbuilding, own project
edificio de departamentos extremamente estrecho, propio proyecto

jan 2003 - sep 2004 in Amsterdam, Rotterdam, NL / in Amsterdam, Rotterdam, NL / en Amsterdam, Rotterdam, Paises Bajos:
Universe-Lab, Neue Wohnbauten, Wettbewerbe, Organisationszentrum

universe-lab new residential building, competitions, Amsterdam,NL
competencia edificio residencial nuevo, Amsterdam, Paises Bajos
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jun 95 - dec 2002 in Berlin, d / in Berlin,ge / en Berlin, Ale

Anne Lampen Architekten
Jugendzentrum in Berlin-Kreuzberg,D, Werkplanung und Detailplanung in Teamarbeit
youth center in Berlin - Kreuzberg, Germany, ejecutive and detail planning / Centro juvenil en Berlin - Kreuzberg, Alemania planos ejecutivos y detalles

Vogel Architekten
2 Neubauvillen in Berlin-Grunewald, d, komplette Werkplanung und Detaildesign

dos villas in Berlin-Grunewald, Germany - complete ejecutive planning / dos villas en Berlin - Grunewald, Alemania - planos ejecutivos completos i

"|!|I| i
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Ellis Williams Architects :
I lil'll!IIIH]liH

Neubau, ein grosses Familienvergniigungszentrum, Bottrop, d - Werkplanung in Teamarbeit : L
new building, a big family funpark project,Bottrop,Germany / edificio nuevo,proyecto de un parque de diversiones familiar, Bottrop, Alemania

Gnaedinger Architekten
Sanierung und Umbau eines denkmalgeschiitzten wilhelminischen Geschosswohnungsaltbaus, Berlin, d - Entwurfs- und Werkplanung
refurbishment of a listed wilhelminian flathouse building, Germany / renovacion de un edificio habitacional wilheminiano listado, Alemania

Hotel - und Biirogebaude am Borsigturm, Berlin, D

Prof. Deubzer Architekten mit Axel Schultes Architekten

Neubau, Biiro- und Hotelbau am Borsigturm und Krankenhausbau in sensibler stadtebaulicher Umgebung, Berlin, D Eoitio be hotel v oncas 1 Torms Borag on Barim. Ave
new building,office and hotel building at the Borsigturm and hospital building in sensible urban surrounding,Berlin,Germany

edificio nuevo, edificio de oficinas y hotel en Borsigturm y hospital en los alrededores urbanos sensatos, Berlin, Alemania Cd

Bernd Laurisch Architekten
Sanierung zweier wilhelminischer Geschosswohnungsaltbauten von 1879 - Werkplanung und Bauleitung s s = |

zwei Studentenwohnheimneubauten, zwei Einfamilienhduser, berlin, d - Entwurfsplanung y (e 111

refurbishment of 2 wilhelminian flathouses from1879 - executive planning and construction management i = =

2 students hostels, 2 one family houses, Berlin, Germany - design planning

renovacién de dos edificios habitacionales wilhelminianos de 1879 - proyecto ejecutivo y supervision de construcciéon
2 hosteles estudiantiles, 2 casas unifamiliares, Berlin, Alemania - planos arquitectonicos

Prof. Eisentraut Architekten
Wohn - und Geschaftsneubauten, Rostock, D - Stadtebauliche Planung und Werkplanung
new residential and office buildings, Rostock, Germany / edificios nuevos residenciales y de oficinas, Rostock, Alemania

Doris Fortwangel Architekten
Alternative Sanierung eines besetzten wilhelminischen Altbaus (“Kuhle”) Auguststrasse, Berlin, D
refurbishment of a wilhelminian house occupied by squatters,D / renovacion de una casa wilhelminiana ocupada ilegalmente, Alemania

Sanierung Kunsthaus KuLe, Berlin - Mitte, D Komplettsanierung, Wilhelminischer Altbau, Berlin - Kreuzberg, D
Refurbishment House of art KuLe, Berlin - Mitte, Ge Refurbishment, wilhelminian historic building, Berlin - Mitte, Ge
Renovacion Edificio de arte, Berlin - Mitte, Ale Renovacion edificio histérico del Guillerminismo, Berlin - Mitte, Ale

1994 - may 1995 in Hamburg / in Hamburg / en Hamburgo,

Czerner/Sudbrack Architekten

Wohngebaude, Flugzeughangar, stadtebauliche Bebauungsplanungen ( z.B. masterplan Manteuffelkaserne), Wettbewerbe
residential buildings, an airport hangar, urban planning (e.g. masterplan Manteuffel casern, competitions /

edificios residenciales, un hangar de aeropuerto, planeacion urbana (plan maestro del campo militar Manteuffel)
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1997 - today eigene Projekte Thorsten Englert Architects TEA / own projects TEA / proyectos propios TEA:

2017 Acht transformierbare und nachhaltige Ferienhduser am See in Michoacan, MX
Eight transformable and sustainable vacation houses at the lake in Michoacan, MX
Ocho casas vacacionales transformables y sustentables en Michoacan, MX

2017 DUE Delegacion de la Union Europea, Umbau und Renovierung der Botschaft der Europaischen Union in Mexiko Stadt, erster Preis
DUE Delegacion de la Union Europea, remodelation of the Embassy of the European Union in Mexico, first price
DUE Delegacion de la Union Europea, remodelacién de la Embajad de la Union Europea en México, primer premio

2016-2017 POPUP-TOUR, Gestaltung und Bauausfiuhrung der 4 transformierbaren Container der Tour des Deutschlandjahres in Mexiko, erster Preis
POPUP-TOUR, Design and construction of the 4 transformable containers for the tour of the German-mexican interchange year, first price
POPUP-TOUR, Disefio y construccion de los 4 contenedores para el tour del Afio Dual Alemania-México, primer premio

2016 Plaza Comercial Argentina 95, Entwurfs- und Ausfrihrungsplanung einer Mini-Shoppingmall im Historischen Zentrum fiir das Fideicomiso Centro Histérico, MX
Plaza Comercial Argentina 95, design and construction planning for a mini shopping mall in the historic centre for Fideicomiso Centro Histérico, MX
Plaza Comercial Argentina 95, plantas de disefio y ejecutivo para un centro comercial de tianguis en el Centro Histérico para el Fideicomiso Centro Histérico, MX

Transformable und multifuktionale Ausstellungscontainer, PopUp Tour
Transformable and multi functional exhibition containers, PopUp Tour
Contenedores de exposicion transformable y multi funcional, PopUp Tour

2016 Multifunktionale und transformierbare Station mit Cafeteria, Konferenzraumen und Biros fir ein Callcenter in Mexiko Stadt, Mx
multyfunctional and transformable station with cafeteria, conference rooms and offices for a Call Centre in Mexico City, Mx
estacion multifuncional y transformable con cafeteria, salas de conferencia y oficina para un Call Centre en la Ciudad de México, Mx

2016 Multifunktionale und transformable Stellwande fir die Eingangslobby des German Centre of Business, Mx
flexible multyfunctional and transformable screens for the lobby of the German Centre of business, Mx
mamparas flexibles, multifuncionales y transformables para el vestibulo del Centro Aleman de negocio en México, Mx

2016 Biologischer Musterbauernhof fur organische Agrargrossproduktion in Veracruz, Mx
tutorial bio farm for organic agrarcultural production in big scale in Vercacruz, Mx
rancho organico tutorial para producion agricultural organica en esclara grande en Veracruz, Mx

2015 Remodellierung von Blros am Fluhafen in Mexiko Stadt, Mx
remodelling of offices at the airport in Mexico City, Mx
remodelaciones de oficinas al aeropuerto de la Ciudad de México, Mx

2015 Casa Pinos, Aufstockung eines Einfamilienhauses in Mexico Stadt, Mx (con Pedro Huerta)
extention of a one family house in Mexico City, Mx . _
ampliacion de una casa unifamiliar en la Ciudad de México, Mx e T

Transformable Ausstellungsstellwande, German Centre, Mx

Transformable exhibition modules, German Centre, Mx
Mamparas transformables, German Centre, Mx

i iR
Ik P ML

2015 Gestaltung zweier o6ffentlicher Platze,einer Aussichtsplattform und einer komplexen Fahrradrampe in Cancun, mx fir FONATUR
design of two public spaces, a viewing platform and a complex bike path ramp in Cancun for FONATUR
disefio de dos espacios publicos, un mirador y una rampa de ciclovia compleja en Cancun, para FONATUR

2014-2015 Sanierung der Osterreichischen Botschaft, Mexiko Stadt, Mx (mit Bernhard Rehn)
refurbishment of the austrian embassy, Mexico City, Mx
renovacion de la embajada de Austria, ciudad de méxico, Mx

2014 Experimentelles Restaurant, Mexiko Stadt, Mx
experimental restaurant, mexico city, Mx
restaurante experimental, ciudad de mexico, Mx

2013-2016 Stadtebauliche Intervention mit barrierefreiem Fussgangerweg und neuen offentlichen Platzen zwischen der Metrobusstation Dr. Galvez und der UNAM
urban intervention of a pedestrian conection without barriers and new public squares, Mexico City, Mx
intervencién urbana “Paseo peatonal sin barreras Dr. Galvez - UNAM”, Ciudad de México, Mx

Schlachthofmodule, Mexiko, Mx
Slaughterhouse modules, Mexico, Mx
Modulos de rastro, México, Mx
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2013-2016 Casa Cecilia, Einfamilienhaus in San Miguel de Chapultepec, Mexiko Stadt, Mx
Casa Cecilia, one familiy house in San Miguel de Chapultepec, Mexico City, Mx
Casa Cecilia, casa unifamiliar en Col. San Miguel de Chapultepec, Ciudad de México , Mx

2013 Casa David, Einfamilienhaus in San Vicente, Mx
Casa David, one family house in San Vicente, Mx
Casa David, casa unifamiliar en San Vicente, Mx

2012 Erweiterungsbau der Niederlassung L oréal, Mexiko Stadt, Mx (con Marco Robles)
extension headquater L oréal, Mexico City, Mx
extension sede de L oréal, Ciudad de México, Mx

2012 Stadtebaulicher strategischer Masterplan Puerto Marquez mit “Urbanen Katalysatoren”, Acapulco, Guerrero, Mx transformables multifuktionales Gartenhaus, CDMX, Mx
. . transformable mulftlfuncg‘onalrga‘rt??nnh?unsel, EBMQ m);
strategic masterplan Puerto Marquez with “urban catalysators”, Acapulco, Guerrero, Mx e m e e
plan maestro estrategico para Puerto Marquez con “catalisadores urbanos”, Acapulco, Guerrero, Mx
2012 Gartenhaus, Einfamilienhaus in Narvarte, Mexiko Stadt, Mx
gardenhouse, one family house in Narvarte, Mexico City, Mx
casa jardin, casa unifamiliar en Narvarte, Ciudad de México, Mx

2011 Entwicklung von Schulbauten in Modulbauweise fuer Mexikanische Armenviertel, Mx
schools in module systems for mexican suburbs, Mx
escuelas modulares para suburbios en México, Mx

Hangpvilla bei Toluca, Mx Casa Rosenzweig Ssc?Lule‘i_n Moddullk>auw$ise, EBM§ Mx
. ’ . . . il i chool In module system, ) X
2011 Buerogebaude und Café mit Kaffeeroesterei, Tlaxiaco, Oaxaca, Mx (con Marco Robles) T B e o % escuela en sistoma madular, CDMX. Mix

Villa al talud cerca de Toluca, Mx
office buildign and coffee shop with roastery, Tlaxiaco, Oaxaca
edificio de oficinas y cafeteria con tostadora, Tlaxiaco, Oaxaca

2011 Strategische nachhaltige Reurbanisierungsplanung fuer Tlaxiaco mit dem staatlichen programm DUIS, Oaxaca, Mx
Strategic sustainable reurbanisation planning for Tlaxiaco with the federal program DUIS, Oaxaca, Mx
Reurbanizacion sustentable estrategico de Tlaxiaco con el programa federal DUIS, Oaxaca,Mx

I

a detl

2009 Masterplan Wissenschaftspark “Shijir Science City”, noerdlich von Ulaanbaatar, Mongolia (con Andreas Lupfer)
master plan for a science city (“Shijir Science City”), in the north of Ulan Bator, Mongolia
plan maestro de una Ciudad Cientifica Universitaria (“Shijir Science City”), en el norte de Ulan Bator, Mongolia

2009 Einfamilienhaus Rosenzweig in der Nahe von Toluca, Mx (con Bernhard Rehn)
The Rosenzweig one family house in the near of Toluca, Mx
Casa Rosenzweig,una casa unifamiliar cerca de Toluca, Mx

nachhaltige stadebauliche Intervention, UNAM, Mx

) . sustainable urban intervention, UNAM, Mx

Paseo peatonal sin barreras Dr. Galvez - UNAM intervencion urbana sustentable, UNAM, Mx
I | N i - ST

2 0 & < IUER Y

2008 Hangkirche, im noerdlichen Dschungel von Puebla, Mx (con Armado N. de Rivera)
Church at the hill, in the northern jungle of Puebla, Mx
Iglesia al talud, en el norte de la jungla de Puebla, Mx

u-upnln—lnlnlmr—m'ﬂr.dﬂnx-t\ldca;\h‘:" I 1=
a -—“._k‘/'l..

1 grayasts tions trea obptives priacipate

2008 Mangokirche, im nérdlichen Dschungel von Puebla, Mx (con Armado N. de Rivera) oo [ SEENEETTIESRTRCEIIEY easrabi  egurs iyt
Mangochurch, in the northern jungle of Puebla, Mx el e T e
Iglesia del mango, en el norte de la jungla de Puebla, Mx ::mm.:m..:r,:_.:.:w:_f,?.
» s IR TSI e oot bk bt
2007 Wellnessresort, nachhaltiges SPA, Umbau eines ehemaligen Gehéfts in San Miguel de Allende, Mx s

Sustainable SPA, remodelation of a farm in the desert of San Miguel de Allende, Mx
SPA sustentable, remodelacion de un rancho en el desierto de San Miguel de Allende, Mx

2006 Dschungelkirche, eine nachhaltige Kirche im noerdlichen Dschungel von Puebla, Mx (con Armando N. de Rivera)
Jungle church, a sustainable church in the jungle of Puebla, Mx
“Jungle church”, una iglesia sustentable en la jungla de Puebla, Mx

esnte vt o s e reasons conmancn ()
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2005

2004

2004

2003/ 2004

2003

2002

2002

2001 - 2002

2002

2001

2000

1999/ 2000

1997/ 1998

Showroom fuer einen Textildesigner in Mexiko Stadt, Mx
A show room for a textile designer in Mexico City, Mx
Show room para un disenador textil en la Ciudad de México, Mx

Neubau, futuristisches Villenprojekt fuer einen Steakhousebesitzer, Amsterdam, NL
New building, futuristic villa for a steakhouse owner, Amsterdam, NL
Edificio nuevo, villa futurista para el duefio de un asador, Amsterdam, Paises Bajos

Altbausanierung mit Anbau, das neue “IEF Zentrum” mit Konferenzhalle, Amsterdam, NL
Refurbishment and extension, the new “IEF center” with conference hall, Amsterdam,NL
Renovacién y extension nueva, el nuevo “Centro IEF” con sala de conferencia, Amsterdam, PB

Neubau, 4 Stadtvillen am Neuruppiner See, Neuruppin, D
New building, 4 city villas at the lake of Neuruppin, Neuruppin, Ger
Edificio nuevo, 4 villas ciudadanias al lago Neuruppin, Neuruppin, Ale

Neubau, flexible transformable Villa “De Stighter”, Los Angeles, Usa
New building, flexible transformable villa “De Stighter, Los Angeles, Usa
Edificio nuevo, villa De Stighter, flexible y transformable, Los Angeles, Eua

Masterplan fiir die nachhaltige “Marina Zerpenschleuse”, Berlin - Zerpenschleuse, D (con Alexander Stolzenberg)
Masterplan for the sustainable “Marina Zerpenschleuse”, Berlin - Zerpenschleuse, Ger
Plan maestro para la “Marina Zerpenschleuse” sustentable, Berlin - Zerpenschleuse, Ale

Sanierung eines wilhelminischen Geschosswohnungsaltbaus, Berlin - Pankow, D
Refurbishment of an wilhelminian flathouse, Berlin - Pankow, Ger
Renovacion de un edificio historico habitacional del Guillerminismo, Berlin - Pankow, Ale

Restaurant - und Ladeneinrichtungen, Berlin - Kreuzberg, D
Restaurant and store interiors, Berlin - Kreuzberg, Ger
Disefo de restaurantes y tiendas, Berlin - Kreuzberg, Al

Neubau Einfamilienhaus “Profft”, Berlin - Hohen Neuendorf, D
New building, one family house “Profft”, Berlin - Hohen Neuendorf, Ger
Edificio nuevo, casa unifamiliar “Profft” Berlin - Hohen Neuendorf, Ale

Neubau Einfamilienhaus “Fechner”, Berlin - Reinickendorf, D (con Alexander Stolzenberg)
New building, one family house “Fechner”, Berlin - Reinickendorf, Ger
Edificio nuevo, casa unifamiliar “Fechner”, Berlin - Reinickendorf, Ale

Um- und Aufstockungsprojekt, Villa Zehlig, Berlin - Zehlendorf, D (con Alexander Stolzenberg)
Remodelation and Extension, villa Zehlig, Berlin - Zehlendorf, Ger
Remodelacion y , villa Zehlig, Berlin - Zehlendorf, Ale

Neubau, Geschosswohnungsbau (10 Wohnungen, 8 Geschosse), Berlin - Mitte, D (con Frank Diegelmann)
New building, apartment house (10 apartments, 8 levels), Berlin - Mitte, Ger
Edificio nuevo, edificio habitacional (10 departamentos, 8 niveles) Berlin - Mitte, Ale

Neubau Mehrfamilienwohnhaus (4 Wohnungen, 2 Geschosse), Rostock, D (con frank diegelmann)
New building, apartement house (4 apartments, 2 levels), Rostock,Ger
Edificio nuevo, edificio habitacional (4 departamentos, 2 niveles), Rostock, Ale

Villa de Stighter
Transformable Mehrparteienvilla, LA, USA Transformable flexibble Ferienhauser, Berlin, D
Transformable Multifamily Villa, LA, USA Transformable flexible vacation houses, Berlin, Ger
Villa multifamiliar transformable, LA, EU Casas vacacionales transformables y flexibles, Berlin, Ale

Ferienhauser Berlin Nord

- =

El B H

El

|

E

|

<

= &

Slimlife

Schmalstes Wohnhaus (2m) in Barcelona, Es
Most slim apartmenthouse (2m) of Barcelona, Es
Condominio mas delgado (2m) de Barcelona, Es

C3 - Minilofts
Flexible transformable Loftapartments in Berlin - Mitte, D

Flexible transformable loft apartmentes in Berlin - Mitte, Ger
Deapartamentos-loft flexible y transformable en Berlin-Mitte, Ale
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Eigene Wettbewerbe / own competitions / concursos propios:

2017

2016

2015

2015

2013

2012

2011

2010

2009

2009

2006

2002

2002

2002

2001

2001

1999

1999

1998

1997

DUE Delegacion de la Union Europea, Umbau und Renovierung der Botschaft der Europaischen Union in Mexiko Stadt, erster Preis
DUE Delegacion de la Union Europea, remodelation of the Embassy of the European Union in Mexico, first price
DUE Delegacion de la Union Europea, remodelacién de la Embajad de la Union Europea en México, primer premio

POPUP-TOUR, Gestaltung und Bauausflihrung der 4 transformierbaren Container der Tour des Deutschlandjahres in Mexiko, erster Preis
POPUP-TOUR, Design and construction of the 4 transformable containers for the tour of the German-mexican interchange year, first price
POPUP-TOUR, Disefo y construccion de los 4 contenedores para el tour del Afio Dual Alemania-México, primer premio

Neugestaltung des transformierbaren edukativen Busses des Museum Tamayo, CDMX, Mx, erste Preisgruppe
Design of the transformable educatibe bus of the Tamayo museum, CDMX, Mx, first price group
Diseno del bus educativo transformable del museo Tamayo , CDMX, Mx, primer grupo de premios

Neues transformables Konferenzzentrum des Deutschen Zentrums fir Industrie und Handel in CDMX, Mx, engere Auswahl
New center of conferences in the German Centre of Business, CDMX, Mx, shortlisted
Nuevo centro de conferencias en el Centro Aleman de Negocio en la CDMX, Mx, preseleccionado

Stadterneuerung “La Merced”, CDMX, Mx, (with P. Huertas, A. Alvear, E. Gama y otros)
Reurbanization “La Merced”, CDMX, Mx
Reciclamiento estructuras urbanas “La Merced”, CDMX, Mx

Stadterneuerung “Villa Lomas Altas y Hacienda los Portales”, Mexicali, Mx, (con C. Davis), engere Auswahl
Reurbanization “Villa Lomas Altas y Hacienda los Portales”, Mexicali, Mx, shortlisted
Reurbanizacion “Villa Lomas Altas y Hacienda los Portales”, Mexicali, Mx, preseleccionado

Neues Stadtzentrum fuer Fargo, North Dakota, Usa (mit Humberto Castro)
New urban center for Fargo, North Dakota, Usa
Nuevo centro urbano para Fargo, North Dakota, Eua

Sozialer Holzwohnungsbau in Massenbauweise in Mexiko, Mx (with Pedro Huerta, Humberto Moreno)
Social housing in wooden structure in mass production in Mexico, Mx
Casas de interés social de madera de produccion en masa en México, Mx

Geschosswohnungsneubau an einem 45° Steilhang in Lima, Peru (with Jachen Schleich, Ignacio Mendez)
Residential buldings in extreme inclinated 45° site in Lima, Peru
Condominio residenciales en talud extremo de 45° en Lima, Peru

“Die Welle”, Wasserpavillon, EXPO 2012, Suedkorea (con R. Salasar, D. Figueras, V. Guggel)
“The wave”, water pavilion, EXPO 2012, South Korea
“La ola”, pabellén de agua, EXPO 2012, Korea Sur

Archaeologisches Museum in Tulum, Arquine 2006, Mx
Archaeological site museum for Tulum, arquine 2006, Mx
Museo arqueoldgico para Tulum, arquine 2006, Mx

Podium, Kustintervention Hector-Peterson-Schule, Berlin, D (mit Babette S. Hilgemann), eingeladener Wettbewerb
Podium, art intervention, Hector-Peterson-Schule, Berlin, D preselected competition
Podio, intervencion de arte, Hector-Peterson-Schule, Berlin, Ale, concurso preseleccionado

Urbane Kunstinstallation, Victoriastadt Berlin, D (mit Babette S. Hilgemann)
Urban art installation, Victoriastadt Berlin, Ger
Instalacion de arte urbana, Victoriastadt Berlin, Ale

Vista 2002, Kunst im 6ffentlichen Raum, Rotterdam, NL(mit Babette S. Hilgemann), eingeladener Wettbewerb
Vista 2002, arte in public space, Rotterdam, NL, preselected competition
Vista 2002, arte en espacio publico, Rotterdam, PB, concurso preseleccionado

Stadtebaulicher Wettbewerb “Queens plaza”, NYC, Usa (mit Babette S. Hilgemann)
Urban design competition, “Queens plaza”, NYC, Usa
concurso de disefo urbano “Plaza Queens”, NY, Eua

Transformable transportable Gallerie, “Szuper Gallery”, London, Uk, (mit Babette S. Hilgemann), erste Preisgruppe
Transformable transportable Gallery, “Szuper Gallery”, London, Uk, 1rst price group
Galeria transform,able y transportable, “Galeria Szuper”, Londres, Reino unido, grupo del 1er lugar

TKTS 2K, fahrende Ticketboxen am Times Square, NYC, Usa, (mit Babette S. Hilgemann), Nominierung
TKTS 2K, driving ticket boothes at the times square, NYC, Usa, nomination
TKTS 2K, casetas moviles al times square, NY, Eua, nominacion

Architekturwettbewerb, “Stadthaus Ostfildern”, D (mit Florian Clarmann), 4. Preis
Architecture competition, “Cityhall Ostfildern”, D, 4th price
Concurso arquitectonico, “Ayudamiento Ostfildern”, Ale, 4° lugar

Stadtebaulicher Wettbwerb, “Miinchen - Riem”, D (mit Florian Clarmann), 5. Preis
Urban design competition, “Minchen - Riem”, Ger, 5th price
Concurso disefio urbano, “Minchen - Riem”, Ale (con F. Clarmann) concurso urbano, 5° lugar

Stadtebaulicher Wettbewerb, “Hamburg - Heidberg”, D (mit Martin Pool), 3. Runde
Urban design competition, Hamburg - Heidberg, Ger, 3rd round
Concurso disefio urbano, Hamburg - Heidberg, Al, 32 ronda

Slimlife

Schmalstes Wohnhaus (2m) in Barcelona, Es
Most slim apartmenthouse (2m) of Barcelona, Es
Condominio mas delgado (2m) de Barcelona, Es

Archaologisches Museum in Tulum, Mx
Archaeological museum in Tulum, Mx
Museo arceologico en Tulum, Mx

TKTS 2K
Fahrende Ticketboxen, NYC, USA
Moving ticket boothes, NYC, USA
Cajas de rickets movibles, NY, EU

——

Wohnhé&user am Steilhang 45°, Lima Peru
Housing at the hill of 45°, Lima Peru
Casas multifamiliar al talud de 45°, Lima Peru

|

el -

T
F

Stadthaus Ostfildern \
Stadthaus in Ostfildern, D P

City hall in Ostfildern, Ger S
Palacio municipal de Ostfildern, Ale

OPERA OSLO Il

Opernschiff in Oslo, Nor .
Opera ship in Oslo, Nor the operaship
Barco de opera en Oslo, Nor

studios / workshops

offices and shiptechnology

main entrance

café and restaurant
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Eigene Ausstellungen / own exhibitions / exhibiciones propios:

2017 Gallerie Espectro electromagnetico, “An ideal city that complicates the real one”, Gruppenausstellung, Zeichnungen, CDMX, MX
Gallery Espectro electromagnetico, “An ideal city that complicates the real one” group exhibition, drawings, CDMX, MX
Galeria Espectro electromagnetico, “An ideal city that complicates the real one”, dibijos, CDMX, MX

2016 MUCA ROMA, “Studio TEA - Ausstellung und Vorstellung der aktuellen Arbeit”, CDMX, MX
MUCA ROMA, “Studio TEA - Exhibition and introduction the the actual work”, CDMX, MX
MUCA ROMA, “Estudio TEA - Exposicion y introduccién a la obra actual”’, CDMX, MX

2015 Foyer der Architekturfakultdt der UNAM,”Paseo peatonal Dr. Galvez - UNAM”, Mexico Stadt, MX
Vestibule of the Faculty of Architecture of the UNAM, "Paseo peatonal Dr. Galvez - UNAM”, Mexico City, MX
Vestibulo de la Facultad de Arquitectura de la UNAM, "Paseo peatonal Dr. Galvez - UNAM”, CDMX, MX

2015 JUMEX Museum, “NUG - eine experimentelle Animation”, Mexico Stadt, Mx
JUMEX Museum, “NUG - an experimental Animation”, Mexico Stadt, Mx
Museo JUMEX, “NUG - una animacion experimental”, Ciudad de México, Mx

2015 EXPO Pymes, “TEA - Thorsten Englert Architects, Thorsten Englert Abstractions” World Trade Center, Mexiko Stadt, MX

EXPO Pymes, “TEA - Thorsten Englert Architects, Thorsten Englert Abstractions” World Trade Center, Mexiko Stadt, MX

EXPO Pymes, “TEA - Thorsten Englert Architects, Thorsten Englert Abstractions” World Trade Center, Mexiko Stadt, MX B e ekt e A Mk, ¢ EXPO en el vestibulo de la Facuitad de Arquitectura de la UNAM, Mx
2014 Exteresa Arte Actual, Cinema X, “NUG”, Mexiko Stadt, Mx

Exteresa Arte Actual, Cinema X, “NUG”, Mexico City, Mx
Exteresa Arte Actual, Cinema X, “NUG”, Ciudad de México, Mx

2014 AMD, Abierto Mexicano de Disefo, “Casa robotica”’, Mexiko Stadt, MX
AMD, Abierto Mexicano de Disefo, “Casa robotica”, Mexico City, MX
AMD, Abierto Mexicano de Disefo, “Casa robotica”, CDMX, MX

2014 1M1A, Kunstgallerie DEAR, Projektion der Animation NUG und Instalation der Dreidimensionalen lllustration DAMUDM, Mexiko Stadt, MX
1M1A, Gallery of Art DEAR, Projection of the animation NUG and instalation of the treedimensional illustration DAMUDM, Mexico City, MX
1M1A, Galeria de Arte DEAR, Projeccién de la animacion NUG e instalacion de la ilustracion tridimensional DAMUDM, Ciudad de Mexico, MX

2013 Casa Vecina, “FORMA URBIS ZMCM | - Experimentelle Zeichnungen von Mexiko Stadt”’, Mexiko Stadt, MX
Casa Vecina, “FORMA URBIS ZMCM | - Experimental Drawings of Mexico City”, Mexico City, MX
Casa Vecina, “FORMA URBIS ZMCM | - Dibujos experimentales de la Ciudad de México”, CDMX, MX

2013 AMD Abierto Mexicano de Diseno, “Die nachhaltige Stadt”, Mexiko Stadt, MX
AMD Abierto Mexicano de Disefio, “The sustainable City”, Mexico City, MX
AMD Abierto Mexicano de Disefio, “La Ciudad sustentable”, Ciudad de México, MX

Projektion der A
projection of the animatio

2013 Museum “Dos Estrelas”, “Forma Urbis Angangueo - Experimentelle Zeichnungen von Angangueo”, Michoacan, MX
Musem Dos Estrelas, “Forma Urbis Angangueo - Experimental Drawings of Ané;angueo”, Michoacan, MX
MuseoDos Estrelas, “Forma Urbis Angangueo - Dibujos experimentales de la Ciudad de México”, Michoacan, MX

2013 1M1A, Kunstgallerie DEAR, “Forma Urbis ZMCM - Experimentelle Zeichnungen von Mexico Stadt” Mexiko Stadt, MX
1M1A, Gallery of Art DEAR, “Forma Urbis ZMCM - Experimental Drawings of Mexico City”, Mexico City, MX
1M1A, Galeria de Arte DEAR, “FORMA URBIS ZMCM | - Dibujos experimentales de la Ciudad de México”, CDMX, MX

2013 Garage Gallerie, “Thorsten Englert Abstractions, lllustrations”, Mexiko Stadt, MX
Garage Gallery, “Thorsten Englert Abstractions, lllustrations”, Mexico City, MX
Galeria Garage, “Thorsten Englert Abstractions, llustraciones”, Ciudad de México, MX

2010 Mexican Cultural Institute, “Dreidimensionale Architekturcomic Instalation”, San Antonio, Texas, USA
Mexican Cultural Institute, “Threedimensional architecture comic instalation”, San Antonio, Texas, USA
Mexican Cultural Institute, “Instalacion tridimensional de comic arquitectural”’, San Antonio, Texas, USA

EXPO Forma Urbis Angangueo im Museum “Tres estrellas” in Michoacan, Mx EXPO Forma Uebis Angangueo en el museo Tres Estrellas en Michoacan, Mx

2002 Hector - Peterson - Schule, “Kunstinstalation”, Berlin, D
Hector - Peterson - school, “Art Instalation”, Berlin, Ger
Escuela Hector - Peterson, “Instalacion de Arte”, Berlin, Ale

2001 Galerie der Klnstler, Miinchen, D +
Gallery of the artists, Munich, Ger +
Galeria de los artistas, Munich, Ale +

1999 Van Alen Institut, “Pramierte Designvorschlage Ticketbox TKTS 2K (Nominierung)” NYC, USA +
Van Alen Institute, “Awarded design proposals Ticket Booth TKTS 2K (nomination)”,NYC, USA +
Instituto Van Alen, “Propuestas adjudicadas para las cajas del TKTS 2K (4ro premio)” NY, EUA +

EXPO Fomma Urbis Angangueo in the “Tres estrelas” museum in Michoacan, Mix
[ s e

— EXPO 3D Instalation in San Atonio Texas, USA
EXPO 3D Instalation in San Antonio, Texas, USA
i EXPO Instalacion treidimensional, San Antonio, EU

1999 Stadthalle Ostfildern, “Pramierte Designvorschlage Rathaus Ostfildern (4. Preis)”, D + EXPOPymesimWor\dTradeCe(re,CDMX,Mx
Community Hall Ostfildern, “Awarded design proposals city hall Ostfildern (4th price)”, Ger + B B e e s hax

Centro comunitario Ostfildern, “Propuestas adjudicadas para el ayudamiento Ostfildern (4ro premio)”, Ale +

1998 Alter Flughafentower, Minchen Riem, “Pramierte Designvorschlage Siedlung Minchen Riem (5. Preis)”, D +
Community Hall Ostfildern, “Awarded design proposals for the settlement Munchen Riem (5th price)”, Ger +
Centro comunitario Ostfildern, “Propuestas adjudicadas para el asentamiento Miinchen Riem (5to premio)”, Ale +

1997 Stadthalle Hamburg - Heidberg, D +
Community hall, Hamburg - Heidberg, Ger +
Centro comunitario, Hamburg - Heidberg, Ale +

+ bedeutet mit Katalog / + means with cataloque / + significa con catalogo
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Vortrage - Reportagen / lectures - interviews / conferencias - entrevistas:

2017

2016

2016

2016

2016

2016

2016

2016

2015

2015

2015

2015

2015

2015

Pressekonferrenz, PopUp Tour, Afio Dual Alemania-México, Goethe-Institut Mexiko, CDMX, MX
Press conference, PopUp Tour, Afio Dual Alemania-México, Goethe-Institut Mexico, CDMX, MX
Conferencia de prensa, PopUp Tour, Aflo Dual Alemania-México, Goethe-Institut México, CDMX, MX

Universidad Olmeca, Tabasco, Vortrag: “Griner Stadtebau”
Universidad Olmeca, Tabasco, Speech: “Green Urbanism”
Universidad Olmeca, Tabasco, Conferencia: “Urbanismo Verde”

TRANSPIXEL - Festival Wissenschaft, Technologie und Kunst, Vortrag: “Transformable Radume”
TRANSPIXEL - Festival science, technology and arte, Speech: “Transformable Rooms”
TRANSPIXEL - Festival ciencia, tecnologia y arte, Conferencia: “Espacios transformables”

Platoon Hub, Creative Invoice, Vortrag: “Studio TEA und der Salén T.E.A.”
Platoon Hub, Creative Invoice, Speech: “Studio TEA and the Salén T.E.A.”
Platoon Hub, Creative Invoice, Conferencia: “Estudio TEAy el Salén T.E.A.”

Conducta Urbana - Radio Arquitectura, Interview: “Der Prozess des Projektes Paseo peatonal Dr. Galvez - UNAM”
Conducta Urbana - Radio Arquitectura, Interview: “The process of the project Paseo peatonal Dr. Galvez - UNAM”
Conducta Urbana - Radio Arquitectura, Entrevista: “El proceso del proyecto Paseo peatonal Dr. Galvez - UNAM”
https://www.youtube.com/watch?v=MGMyocDeTQE

MUCA ROMA, Vortrag: “Studio TEA - Aktuelle Projekte”, Mexiko Stadt, Mx
MUCA ROMA, Conference: “Studio TEA - Actual Projects”, Mexico City, Mx
MUCA ROMA, Conferencia: “Estudio TEA - Projectos actuales”, Ciudad de México, Mx

Radio ABC, Interview: “Paseo peatonal Dr. Galvez - UNAM”, Mexiko Stadt, Mx
Radio ABC, Interview: “Paseo peatonal Dr. Galvez - UNAM”, Mexico City, Mx
Radio ABC, Entrevista: “Paseo peatonal Dr. Galvez - UNAM”, Ciudad de México, Mx

TV, Canal 22, Reportage: “Salén T.E.A. - ein kulturelles interdisziplinares Event”
TV, Canal 22, report: “Salon T.E.A. - a cultural interdisciplinary event”

TV, Canal 22, reportaje: “Salon T.E.A. - un evento cultural interdisciplinario”
https://www.youtube.com/watch?v=MIsz-5CnEao

Vecinal 2015, Festival - Utopien der Zusammenarbeit, Podiumsdikussion: “Participacién ciudadano”, Mexiko Stadt, Mx
Vecinal 2015, Festival - Utopias of Colaboration, Podiumsdikussion: “Participacién ciudadano”, Mexiko Stadt, Mx
Vecinal 2015, Festival - Utopias de Colaboracion, Podiumsdikussion: “Participacion ciudadano”, Mexiko Stadt, Mx

TV, Televisa Canal 11, Reportage: “Paseo peatonal Dr. Galvez - CU de la UNAM”, Mx

TV, Televisa Canal 11, Report: “Paseo peatonal Dr. Galvez - CU de la UNAM”, Mx

TV, Televisa Canal 11, Reportaje: “Paseo peatonal Dr. Galvez - CU de la UNAM”, Mx
http://noticieros.televisa.com/foro-tv-creadores-universitarios/1511/buscan-mejorar-convivencia-peatones-automovilistas/

Foyer der Architekturfakultadt der UNAM, Podiumsdiskussion: “Parques lineales in Mexiko Stadt, zwischen Bedurfnissen und Launen”,
Vestibule of the Faculty of Architecture of the UNAM, panel discussion: “Parques lineales in Mexico City, between needs and whims”
Foyer der Architekturfakultat der UNAM, panel de discusion: “Parques lineales en la Ciudad de Mexico, entre necesidades y caprichos”,

SUI Xl Seminario de Urbanismo Internacional,Vortrag im Museum Franz Mayer: “Puerto Marquez - eine nachhaltige urbane Strategie”, CDMX, Mx
SUI Xl Seminario de Urbanismo Internacional,Speech in the Museum Franz Mayer: “Puerto Marquez - a sustainable urban strategy”, CDMX, Mx

SUI Xl Seminario de Urbanismo Internacional,Conferencia en el Museo Franz Mayer: “Puerto Marquez - una estrategia urbana sustentable”, CDMX, Mx

Enfoque 21, Reportage: Salon T.E.A. ein kulturelles interdiziplinares Event
Enfoque 21, Report: Salon T.E.A. a cultural interdisciplinary event
Enfoque 21, Reportaje: Salén T.E.A. un evento cultural interdisciplinario
https://www.facebook.com/enfoque21mx/videos/1102160356476604/

UAEM, Vortrag: “Der Raum in Kunst und Architektur”, Estado de México, Mx
UAEM, Speech: “The space in art and in architecture”, Estado de México, Mx
UAEM, Conferencia: “El espacio en el arte y en la arquitectura”, Estado de México, Mx

Thorsten Englert
Funiiadnr Salen TEA

Radio Arquitectura, Interview: Alvi Canal 22, Interview: “Salén T.
Radio Arquitectura, Interview: “Dr. Galvez - UNAM” Canal 22, Interview: “Salon T.
Radio Arquitectura, Entrevista: “Dr. Galvez - UNAM” Canal 22, Entrevista: “Salon T.

ARQUITECTERA. TNA
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Canal 11, Interview, “Dr. Galvez - UNAM”
Canal 11, Interview: “Dr. Galvez - UNAM”

3 m&msm y:
IAD D &R
EXPO Pymes, Vortral Galvez - UNAM’ SUI X, Vortrag: “Dr. Galvez - UNAM"

EXPO Pymes, Speech: “Dr. Galvez - UNAM” SUI X, Speech: “Dr. Gélvez - UNAM”
EXPO Pymes, Conference: “Dr. Galvez - UNAM SUl X, Conference: “Dr. Galvez - UNAM
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2014 FAD, Kunst und Designfakultat der UNAM, Vortrag: “Raum, Fluss und Beziehungen in der Architektur”, Estado de México, Mx
FAD, Art and Design Faculty of the UNAM, Speech: “Space, flow and relations in architecture”, Estado de México, Mx
FAD, Facultad de Arte y Disefio, Conferencia: “Espacio, flujos y relaciones en la arquitectura”, Estado de México, Mx

2014 AMD 2 Abierto mexicano de disefio, Vortrag und Performance: “Casa robotica”, Mexiko Stadt, Mx
AMD 2 Abierto mexicano de disefio, Speech and performance: “Casa robotica”, Mexico City, Mx
AMD 2 Abierto mexicano de disefio, Conferencia y performance: “Casa robotica”, Ciudad de México, Mx

2014 SUI X Seminario de Urbanismo Internacional,Vortrag im Museum Franz Mayer: “Recycling urbaner Strukturen”, Mexiko Stadt, Mx
SUI X Seminario de Urbanismo Internacional,Speech in the Franz Mayer Museum: “Recycling of urban structures”, Mexico City, Mx
SUI X Seminario de Urbanismo Internacional,Conferencia en el Museo Franz Mayer: “Reciclaje de estructuras urbanas”, CDMX, Mx

2014 UAQ Universidad Autonoma de Queretaro, Vortrag: “minimal housing”, Querétaro, Mx
UAQ Universidad Autonoma de Queretaro, Speech: “minimal housing”, Querétaro, Mx
UAQ Universidad Autonoma de Queretaro, Conferencia: “minimal housing”, Querétaro, Mx

2014 UAP Universidad Autonoma de Puebla, Vortrag: “Die Nachhaltigkeit in der Architektur”, Mx
UAP Universidad Autonoma de Puebla, speech: “Sustainability in architecture”, Mx
UAP Universidad Autonoma de Puebla, conferencia: “Sustentabilidad en la arquitectura”, Mx Casa Vecina, Vortrag: “Nachhaliige Stadtebauliche Projekte,
Casa vecina, Conferencia: “Proyectos urbanos sustentable”
& . C oye :
2014 Universidad UVM Roma, Vortrag: “Organisation in stadtebaulichen Projekten”, Mexiko Stadt, Mx

Universidad UVM Roma, Speech: “Organization of urban projects”, Mexico City, Mx
Universidad UVM Roma, Conferencia: “La organizacion en proyectos urbanos”, Ciudad de México, Mx

2013 Casa Vecina, Vortrag: “3 Urbane Projekte”, Mexiko Stadt, Mx
Casa Vecina, Speech: “3 urban projects”, Mexico City, Mx
Casa Vecina, Vortrag: “3 proyectos urbanos”, Ciudad de México, Mx

2013 AMD 1 Abierto mexicano de disefio, Vortrag: “Recycling urbaner Strukturen” g
B H . = “ B » ,Tepic, Vortrag: "Nachhaltige Stadtebauliche Projekte” — -
AMD 1 Abierto mexicano de disefio, Speech: “Recycling of urban structures - Jepic, ggg?gg-mgauSze,‘p;y?ggggbﬁgap;glsgljstemev Guelg e
AMD 1 Abierto mexicano de disefio, Vortrag: “reciclamiento estructuras urbanas” =3 a et
¥ Tharsten Matthias Englert, Director de Diseiio Conceptual v
Ejecutiva en Thorsten Englert Architects 5.0 Arquitects,
2013 Tecnoldgico de estudios superiores de Valle de Bravo, Vortrag: “Nachhaltiger Transport”, Valle de Bravo, Mx s T e R

Hamburga, Berfn, Amsterdam, Barcelona, Cudad Judrez,
Mexical, Oaxaca y desde 2008 tiene sus oficinas en la ciudad de
Mirico. Ha eoaborada con arquitectos como Fernando Romenn

en &l Museo Soumaya v Tatlana Bilbao en o Barrio Monarca
Sustentable en Angangueo, Michoacan,

Tecnoldgico de estudios superiores de Valle de Bravo, Speech: “Sustainable Transport”, Valle de Bravo, Mx
Tecnoldgico de estudios superiores de Valle de Bravo, Vortrag: “Transporte Sustentable”, Valle de Bravo, Mx

Estard participando en La Semana de Arquitectura 2013 en la

2013 Universidad Vizcaya de las Americas, Vortrag: “Nachhaltiger Stadtebau”, Tepic, Mx Ui do s Sepiores de Wik g
Universidad Vizcaya de las Americas, Speech: “Sustainable Urbanism”, Tepic, Mx UEA Roma: Specan: iR TEA Akl Sores ™  publics Vvos®
UCA Roma, Conferencia: “Estudio TEA - obras actuales’ Te esperamaos este Midrooles 2 de Octubre a fas 12:00 hrs. en fa

Sala de Proyectiones.

Universidad Vizcaya de las Americas, Vortrag: “Urbanismo sustentable”, Tepic, Mx

2013 Universidad mexiquense del bicentenario, Vortrag: “Recycling stadtebaulicher Strukturen”, Tejupilco, Mx
Universidad mexiquense del bicentenario, Speech: “Recycling of urban structures”, Tejupilco, Mx
Universidad mexiquense del bicentenario, Vortrag: “Reciclamiento estructuras urbanas”, Tejupilco, Mx

2013 2° Coloquio de Disefio e innovacion, UAQ, Vortrag: “Die Suche nach dem lebendigen Kiez”, Queretaro, Mx
2° Coloquio de Disefio e innovacién, UAQ, Speech: “The scouting of the living neighborhood”, Queretaro, Mx UAQ. Queretaro Vortrag: “Winimal housing”
. : ~ ; L. . « 8 . . , Queretaro, Speech: “Minimal housing’
2° Coloquio de Disefo e innovacién, UAQ, Conferencia: “La busqueda al barrio vivo”, Queretaro, Mx UAQ. duareraro, Conforendia: Minmal housing
AMD, Studio TEA, Vortrag: “Nachhaltige Projekte™
. AMD, Stgdio TEA, Speeci stainable Projects”
2013 Tecnoldgico de estudios superiores de Jocotitlan, Vortrag: “Offentliche Platze in Puerto Marquez”, Mx AMS, Estudio TEA, Conferencd e

Tecnoldgico de estudios superiores de Jocotitlan, Speech: “Public spaces in Puerto Marquez”, Mx
Tecnoldgico de estudios superiores de Jocaotitlan, Conferencia: “Espacios publicos en Puerto Marquez”, Mx

2012 Tecnoldgigo de estudios superiores in Valle de Bravo, Vortrag: “Lebendige 6ffentliche Platze”, Valle de Bravo, Mx
Tecnoldgigo de estudios superiores in Valle de Bravo, Speech: “Living public squares”, Valle de Bravo, Mx
Tecnoldgigo de estudios superiores in Valle de Bravo, Conferencia: “Espacios publicos vivos”, Valle de Bravo, Mx

2011 8°congreso internacional de ingenieria UAQ, Vortrag: “Erinnere Dich als auf der Erde zu laufen noch eine Wohltat war.”, Queretaro, Mx
8°congreso internacional de ingenieria UAQ, Vortrag: “Remember the time when walking on the earth was a pleasure.”, Queretaro, Mx
8°congreso internacional de ingenieria UAQ, Vortrag: “Recuerda cuando caminar en la tierra era un placer.”, Queretaro, Mx

2010 Universidad Michoacana, “Barrio Sustentable Monarca Anganueo”, Morelia, Mx
Universidad Michoacana, “Barrio Sustentable Monarca Anganueo”, Morelia, Mx
Universidad Michoacana, “Barrio Sustentable Monarca Anganueo”, Morelia, Mx
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Artikel / articles / articulos

2017

2017

2017

2017

2016

2015

2015

2015

2015

2015

2015

2015

2014

2014

2013

2013

2012

2001

Caodigo arte-arquitectura-disefio: “Destacado: Exposicion: An Ideal City that Complicates the Real One”

(‘Hervoragend: Ausstellung: Eine Ideale Stadt, die die Reale verkomplixziert”, “Featured: An Ideal City that Complicates the Real One”, “Destacado: Exposicion: Una ciudad ideal que complica la verdadera”)

http://www.revistacodigo.com/destacado-exposicion-an-ideal-city-that-complicates-the-real-one/

La Reforma: “Cenotes abstractos de cultura”
(“Abstrakte Cenotes (mexikanische Hohlen) der Kultur”, “Abstract cenotes of culture”, “Cenotes abstractos de cultura”)
http://www.reforma.com/aplicacioneslibre/preacceso/articulo/default.aspx?id=1054940&urlredirect=http://www.reforma.com/aplicaciones/articulo/default.aspx?id=1054940

Mexico Design: “PopUp Tour: un viaje interactivo a través de México”

(“PopUp Tour: eine interaktive Reise durch Mexiko”, “PopUp Tour: an interactive jouney through Mexico”, “PopUp Tour: un viaje interactivo a través de México”)
http://mexicodesign.com/2017/03/24/popup-tour-un-viaje-interactivo-a-traves-de-mexico/

ENLACE Arquitectura: Contenedores multifuncionales de Thorsten Englert

(“Multifunktionale Container von Thorsten Englert”, “Multifunctional container from Thorsten Englert”, “Contenedores multifuncionales de Thorsten Englert”)
http://enlacearquitectura.com/pop-up-tour-contenedores-multifuncionales-de-thorsten-englert-2/

El Financiero: “Emprendedor aleman transformara la UNAM”

(“Deutscher Unternehmer transformiert die UNAM”, “German Entrepreneur transforms the UNAM”, “Emprendedor aleman transformara la UNAM”)
http://www.elfinanciero.com.mx/opinion/emprendedor-aleman-transformara-la-unam.html

Repentina FA, p. 16-23: “Paseo peatonal Dr. Galvez - CU de la UNAM”

(“Barrierefreier Fussgangerweg Dr. Galvez - UNAM”, “Barrier free pedestrian path Dr. Galvez - UNAM”, “Paseo peatonal sin barreras Dr. Galvez - UNAM”)
http://arquitectura.unam.mx/uploads/8/1/1/0/8110907/12_repentina_diciembre_2015.swf

Greenbyblue: “How Mexico City became more pedestrian-friendly, step by step”

(“Wie Mexiko Stadt eine fussgangerfreundlichere Stadt wurde”, “How Mexico City became more pedestrian-friendly”, “Como la Ciudad de México a ser mas amigable para los peatones”)
http://www.sustainablecitiescollective.com/greenbyblue/1086005/pedestrian-friendly-mexico-city-step-step

Greenbyblue: “A pedestrian-friendly Mexico City, step by step”

(“Eine fussgangerfreundliche Mexiko Stadt, Schritt fur Schritt”, “A pedestrian-friendly Mexico City, step by step”, “Una Ciudad de México amigable para peatones, paso por paso”)
http://greenbyblue.com/mexico-city/

Revista Tabi Tabi Toyo ISUU: “Salén T.E.A.- El avantgarde de México desde un penthouse”

(“Salon T.E.A. - Die Avantgarde von Mexiko im Penthouse”, “The avantgarde of Mexico in a penthouse
https://issuu.com/tabitabitoyo/docs/tabitabitoyojun15/47?e=2688988/13257838

» o«

, “El avantgarde de México desde un penthouse”)

TREFF 3 online magazine: “Ein griner FulRgangerweg ohne Hindernisse”
(“Ein griner FuRgangerweg ohne Hindernisse”, “A green pedestrian path without barriers”, “Un paseo verde sin barrieras”)

http://treff3.net/de/2015/10/30/thorsten-englert-ein-gruener-fussgaengerweg-ohne-hindernisse-2/

Revista Obras: “Paseo peatonal Dr. Galvez - CU de la UNAM”
(“Fussgangerweg Dr. Galvez - UNAM”, “Pedestrian path Dr. Galvez - UNAM”, “Paseo peatonal Dr. Galvez - UNAM”)

TREFF 3 online magazine: “El Salon T.E.A. - Un foro creativo en la capital”

(“Ein Kreativforum in der Hauptstadt”, “A creative forum in the capital”, “Un foro creativo en la capital”)
http://treff3.net/de/2015/05/26/salon-t-e-a-ein-kreativ-forum-in-mexiko-stadt-2/

Revista de la UAQ: “Minimal housing”

(“Minimales Wohnen”, “Minimal housing”, “Casas del minimalismo”)

Revista UVM: “La administraciéon en proyectos de urbanismo”
(“Die Verwaltung stadtebaulicher Projekte”, “The administration of urban projects”, “La administracién en proyectos de urbanismo”)
https://seminariotemasactuales.wordpress.com/2014/03/11/la-adminis-tracion-en-proyectos-de-urbanis-mo/

Revista ARQUINE: “Ciudades - bordeadas”
(“Umringte Stadte”, “Surrounded Cities”, “Ciudades - bordeadas”)
http://www.arquine.com/ciudades-bordeadas/

Revista ARQUINE: “Angangueo, una retrospectiva”
(“Angangueo, ein Ruckblick”, “Angangueo, a retrospective”, “Angangueo, una retrospactiva”)
http://www.arquine.com/revista/arquine-no-64-vivienda-colectiva/

Frente magazine: “espacios publicos”

Berliner Zeitung: “Ungewohnte Transparenz: Ein Wohnexperiment”

(“Ungewohnte Transparenz: Ein Wohnexperiment”, “Unfamiliar Transparency: A living experiment”, “Una transparencia desacostumbrado: un experimento de vivienda”)
http://www.berliner-zeitung.de/ungewohnte-transparenz--ein-wohnexperiment-am-teutoburger-platz-das-bett-im-wohnzimmer-16542120
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Technische Ausfiihrung von Kunstinstallationen fuer Babette S. Hilgemann,
assistance in artworks for B.S.H.
asistencia en la produccién de obra de arte para B.S.H.:

2002 “Das Gewachshaus”, Gallerie CBK Centrum Beeldende Kunsten, Dortrecht, NL
“The Greenhouse”, Gallery CBK Centrum Beeldende Kunsten, Dortrecht, NL
“El invernadero”, Galeria CBK, Centrum Beeldende Kunsten, Dortrecht, PB

2002 “Das Feld”, Gallerie Kinstlerhaus Buch, Berlin, D
“The field”, Gallery Kuenstlerhaus Buch, Berlin, Ge
“El campo”, Galeria Kiinstlerhaus Buch, Berlin, Al

2001 “Ort des Wohnens und des Riickzuges”, Akademie der Kiinste, Berlin, D
"Place of habitation or resort”, Academie of Arts, Berlin, Ge
“Lugar de habitacion o resort”, Academia de Arte, Berlin, Al

2000 “Pavillon”, Botanischer Garten, Van Gimborn Arboretum, Doorn, NL
"Pavilion”, Botanical Garden, Van Gimborn Arboretum, Doorn, NL
"Pabeldn”, Jardin Botanico, Van Gimborn Arboretum, Doorn, PB

Sprachkenntnisse / spoken languages / lenguas habladas:

Muttersprache / native language / lenguaje natal: deutsch / german / aleman

Fliessend / fluent/ fluido: english / english / inglés,
spanisch / spanish / espafiol

Grundkenntnisse / basic / basico: hollaendisch / dutch / holandés,
ungarisch / hungarian / hingaro

Thorsten Englert t.englert@thorstenenglert.net
arquitecto, urbanista,
artista de ilustraciones y animaciones

thorsten englert architects Cel: 044 5513806890

Puebla 159 - 501 Tel.: (+52-55) 5533 7771

Colonia Roma Norte http://thorstenenglert.wix.com/tenenglertarchitects
Delegacion Cuauhtémoc https://www.facebook.com/thorstenenglertarchitects
06700 México DF https://www.facebook.com/thorstenenglertabstractions
México http://thorstenenglert.wix.com/salontea

Skype: thorsten.englert
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informacion confidencial

Thorsten Englert Architects

Thorsten Englert Abstractions

thorste
n

architect

thorsten matthias englert architect/urbanist/illustrator
calle puebla 159 int 501, la roma norte 06700 mexico city
www.tea-architects.com
www.thorstenenglert.wix.com/salontea

e arquitectura transformable
e espacios multifuncionales

e urbanismo sustentable economica-

mente, ecologicamente y social
e reciclaje estructuras urbanas

e ilustraciones
« FORMA URBIS ZMCM

e animaciones
e NUG

« evento cultural
- interdisciplinario e interactivo

g trans';itect

t.englert@thorstenenglert.net

(0052-1) 55 13806890
www.facebook.com/thorstenenglertarchitects
www.facebook.com/thorstenenglertabstractions

Todos los contenidos en este documento (In-
cluyendo, pero no limitado a texto, logotipos,
contenido, fotografias, nombres comerciales,
etc., ) estan sujetos a derechos de propiedad por
las Leyes de Derechos de Autor y demas Leyes
relativas Internacionales.

En ningun caso se entendera que se concede
licencia alguna o se efectua renuncia, trans-
mision, cesion total o parcial de dichos derechos
ni se confiere ningun derecho, y en especial, de
alteracion, explotacion, reproduccion, dis-
tribucion o comunicacion publica sobre dicho
contenido sin la previa autorizacion expresa de
thorsten englert architects.



